Kominek elektryczny El Fuego Wien 11

Instrukcja montazu , bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepniac bez zgody dystrybutora )
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Model : Kominek elektryczny Wien 11
Numer artykulu : AY0718, AY0719
Identyfikator urzadzenia: IF-2219

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska



Instrukcje bezpieczenstwa

1. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac ja do wykorzystania w przyszlosci. na przyszte
potrzeby.

2. Odlaczaj urzadzenie od zasilania, gdy go nie uzywasz lub przed czyszczeniem.

3. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

4. Urzadzenie mozna uzywac¢ wylacznie w pozycji pionowe;j.

5. Upewnij sie, Ze zasilacz spelnia wymagania urzadzenia.

6. Aby unikna¢ przegrzania grzejnika, nie nalezy go przykrywac.

7. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odleglosci co najmniej 100 cm od innych materialéw tatwopalnych lub Przedmioty
(np. meble, tekstylia, papier itp.).

8. Utrzymuj urzadzenie w czystosci. Silne zabrudzenia moga uszkodzi¢ urzadzenie.

9. Nalezy zachowa¢ szczeg6lna ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci.

10. Kabel nie moze mie¢ kontaktu z ptynami ani goracymi powierzchniami. Nie moze by¢ zginany, skrecany ani
zakleszczony.

11. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu innych urzadzen grzewczych.

12. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli kabel jest uszkodzony lub jesli urzadzenie dziatato nieprawidtowo lub uleglo
uszkodzeniu.

13. Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia sg zabronione.

14. Uzywaj urzadzenia wylacznie zgodnie z zaleceniami producenta.

15. Urzadzenie nadaje sie wylacznie do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

16. Wszelkiego rodzaju naprawy moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel.

17. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

18. Nie nalezy uzywac urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu. Uzywac.

19. Podczas utylizacji urzadzenia nalezy pamieta¢ o obowigzujacych przepisach dotyczacych odpadéow
niebezpiecznych. To urzadzenie Nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domowych!

20. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na dywanach ani podobnych wykladzinach podtogowych.

21. Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowiskach o duzym stezeniu pyhu.

22. Jesli zabezpieczenie przed przegrzaniem wylaczy urzadzenie, odlacz przewdd zasilajacy. Podtacz urzadzenie
ponownie do zasilania po kilku minutach; urzadzenie wlaczy sie samo po wystarczajacym ostygnieciu.

23. Nie podtaczaj urzadzenia do przedtuzaczy.

24. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli dostepna przestrzen jest mniejsza niz 2 m2.

25. Naprawy/konserwacje przewodu zasilajacego moze wykonywac wylacznie producent lub autoryzowany aby
zapewni¢ obstuge klienta.

26. Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku oSmiu (8) lat i starsze oraz osoby z ograniczone zdolnosci
fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja wynikajace z tego zagrozenia.

27. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

28. Dzieciom nie wolno wykonywa¢ czynno$ci zwiazanych z czyszczeniem i konserwacja sprzetu bez nadzoru.

29. Dzieci ponizej 3 roku zycia nalezy trzymac z dala od obiektu, chyba ze znajduja sie pod statym nadzorem.

30. Dzieci w wieku 3 lat i ponizej 8 lat moga wlaczac i wylaczac urzadzenie tylko wtedy, gdy: Sa one nadzorowane lub
zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia, pod
warunkiem, ze urzadzenie jest umieszczone lub zainstalowane w normalnej pozycji do uzytku. Dzieciom w wieku od 3
lat do 8 lat nie wolno podiacza¢ przewodu zasilajacego, obstugiwac urzadzenia, czysci¢ go ani wykonywa¢ czynnoSci
konserwacyjnych.

31. Uwaga — niektdre czesci produktu moga sie bardzo nagrzewac i powodowac oparzenia. Nalezy zachowa¢
szczeg6lna ostrozno$¢ w obecnosci dzieci i os6b szczegdlnie narazonych.

32. To urzadzenie wykorzystuje elektronicznie sterowany system LED do generowania efektu Swietlnego. Konserwacja
lub naprawa systemu przez uzytkownika jest niedozwolona. W razie awarii skontaktuj sie ze sprzedawca lub
producentem. Uzgodnia oni z Toba podjecie odpowiednich dziatan



Dzialanie

Urzadzeniem mozna sterowac za pomoca pilota lub panelu sterowania na samym urzadzeniu. Nalezy pamieta¢, ze
urzadzenie musi by¢ zawsze wlaczone (wlacznik gléwny wlaczony); nie mozna go uzywac bezposrednio ze stanu
wylaczonego.

Panel sterowania znajduje sie w prawym dolnym rogu przedniej cze$ci urzadzenia, za odchylanymi listwami kratki.
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Wielokrotne nacisniecie przycisku zmniejsza jasnos$¢ efektu ptomienia w 5 krokach (od ,,L.5” do ,,L.17).

B: Wylacznik gléwny
Jednokrotne nacis$niecie przycisku wlacza urzadzenie; ponowne naci$niecie wytacza je.

C: Funkcja grzania

Aktywuje lub steruje funkcja grzania w 3 krokach:
* Krok ,,00” — wylaczenie

* Krok ,,LL” — niska moc, 900 W

* Krok ,,HH” — wysoka moc, 1800 W

D: Termostat
Ten przycisk umozliwia ustawienie zadanej temperatury docelowej; zakres: 16-28°C lub 62—-82°F. Przytrzymanie tego
przycisku przez 3 sekundy przelgcza tryb miedzy stopniami Celsjusza (°C) i Fahrenheita (°F).

E: Timer

Umozliwia ustawienie czasu pracy z automatycznym wylaczeniem po uplywie wybranego czasu. Dostepnych jest
dziewie¢ ustawien godzinowych, z ktérych kazde mozna wybrac¢, naciskajac wielokrotnie ten przycisk: od ,,0H” (timer
wylaczony) do ,,8H” (8 godzin).

Wszystkie te ustawienia mozna réwniez dostosowac za pomoca dotaczonego pilota. Pilot wykorzystuje te same
symbole i funkcje, co samo urzadzenie.

Pilot zdalnego sterowania zasilany jest jedna (1) baterig litowa CR2025 3V. Jedna taka bateria jest dotaczona do
zestawu. Przy pierwszym uzyciu pilota nalezy najpierw usuna¢ plastikowa zaktadke z tytu.

Po wylaczeniu urzadzenia wentylator moze nadal pracowa¢ w celu chltodzenia urzadzenia.

Obwaéd ochronny

To urzadzenie jest wyposazone w obwod zabezpieczajacy przed przegrzaniem. W przypadku przekroczenia
okre$lonego limitu temperatury i nieuchronnego uszkodzenia urzadzenia, urzadzenie wylaczy sie automatycznie.
Urzadzenie nie uruchomi sie ponownie automatycznie; nalezy najpierw odtaczy¢ je od zasilania na 15 minut. Najpierw
nalezy sprawdzié¢, czy doptyw powietrza do urzadzenia jest drozny.



Dane techniczne

* Napiecie znamionowe: 220-240 V, 50/60 Hz
*  Moc znamionowa: 1800 W

*  Tryby pracy: 900/1800W

*  Zasilanie pilota: bateria litowa CR2025 3V
¢ Kilasa ochrony: I

*  Waga: 23kg

* min. Moc grzewcza: 9500W

* maks. Moc Grzewcza: 1800W

GWARANCJA (24 miesigce od daty zakupu )

Roszczenia z tytutu rekojmi/gwarancji mogg zostac rozpatrzone jedynie na podstawie dowodu zakupu i numeru
artykulu. Roszczenia z tytulu rekojmi nalezy zawsze kierowac do sprzedawcy, od ktérego zostat zakupiony niniejszy
produkt. Wszelkie wady istniejace juz podczas wysytki lub zakupu musza zosta¢ zgloszone niezwlocznie po otrzymaniu
towaru. Po prawidlowym zgloszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa lub wymiana produktu
zostanie dokonana wedhlug uznania sprzedawcy lub producenta. Poza rekojmia lub gwarancja, wymiana czesci i czesci
zamiennych zawsze podlega oplacie. Uszkodzenia i reklamacje wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
nieprawidlowego uzytkowania nie sq objete gwarancjaq lub rekojmia. Zuzycie i/lub naturalne pogorszenie jakosci
wynikajace z uzywania produktu nie sg objete rekojmia ani nie podlegaja gwarancji. W przypadku zakupu towar6w
outletowych ( z wadami ktére sg opisane w ofercie ) gwarancja w okresie 24 miesiecy dotyczy tylko prawidlowego
dziatania urzadzenia technicznie , nie jest ona udzielana na lakierowanie, blache itp.

SERWIS

W przypadku pytan i probleméw mozna oczywiscie skontaktowac sie z serwisem. Jesli co$ jest nie tak z
produktem lub opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165
Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do bteddw, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.

Uwaga! W Twoim kraju lub regionie mogg obowigzywac inne lub nowsze przepisy niz te wymienione w tej instrukcji !

Wprowadzajacy do obrotu/producent
ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy
Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174/ 9705 -10

E-Mail: zentrale@artegruppe.de



mailto:swiatgrili@gmail.com
mailto:zentrale@artegruppe.de

Przed uruchomieniem najpierw doktadnie i starannie
przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg rowniez na
przysztosS¢ w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawierajg kilka wskazowek w formie
tekstowej i symbolicznej, ktére majg zwrdci¢ uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane
z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwrdoc¢ szczegdlng uwage na staranne
przestrzeganie tych wskazéwek. Chcielibysmy je Panstwu blizej przedstawic:
ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia
A i zycia. UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.
OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage podczas korzystania z produktu.

@
£, oEEE © W Uy produke ® P Trman: Produkt nadaie s
21 tektury (w celu opakowanie w spos6b do recyklingu i jest zbierane
recyklingu) przyjazny dla érodowiska. g‘

oddzielnie (tylko Francja)
PAP

Deklaracja zgodnosci Ten produkt spetnia wszystkie
obowigzujgce europejskie i krajowe przepisy oraz regulacje. Gtdwnie
dla grilli gazowych stosuje sie rozporzadzenie o urzadzeniach gazowych
(,GAR"). Przestrzeganie tego jest potwierdzone oznakowaniem CE. c €
Wszystkie oswiadczenia w tej sprawie sg przechowywane u producenta.



Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do zwyktych odpadéw domowych! Prosze przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji i w razie watpliwosci skonsultowac sie z
odpowiednim organem utylizacyjnym w sprawie prawidtowego sposobu utylizacji.
L
Yy

To opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska i nadaje
% sie do recyklingu. Utylizacja moze odbywac sie w lokalnym punkcie recyklingu.

Odpowiednie dyrektywy WE:

*  2014/35/EG,
*  2014/30/EG,

e 2009/125/EG

Zastosowane normy zharmonizowane:

* EN 60335-2-30:2009+A11:2012

* EN 60335-1:2012

* EN 62233:2008

* EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
* EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
* EN 61000-3-2:2014

* EN 61000-3-3:2013

Jednostka(i) certyfikujaca(e) przeprowadzajaca(e) certyfikacje; numer(y) referencyjne w
nawiasach:

Ushugi testowe Intertek (180800308HZH-V1)
TUV Rheinland / CCIC (Ningbo) Co., Ltd. (50117200 001)

Podpisano przez Pana Teti Selenice, Zarzad Hilpoltstein, 14.05.2019



